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Gebrauchsanleitung  
Verschluss-Streifen //Art.Nr.: 5190.0
Lesen Sie diese Gebrauchsanleitung vor Montage und 
Anwendung sorgfältig durch. Die Sicherheitsfunktion des 
Artikels könnte sonst beeinträchtigt werden. Bewahren Sie 
die Anleitung für späteres Nachschlagen auf.
Sicherheitshinweise:
•	 Achtung! Dieser Artikel ist zum Schutz Ihres Kindes  
	 entwickelt worden. Er ist kein Spielzeug und ersetzt  
	 nicht die Aufsichtspflicht durch Erwachsene.
•	 Artikel außerhalb der Reichweite von Kindern anbrin- 
	 gen und aufbewahren.
•	 Verwenden Sie den Artikel nur zu dem vorgesehenen  
	 Zweck.
•	 Bei Anzeichen von Mängeln nicht verwenden.
•	 Funktion regelmäßig überprüfen.
•	 Bei einer mangelhaften Oberflächenfestigkeit kann es  
	 beim Entfernen zu Lack- oder Furnierschäden kommen! 

FRNotice d‘utilisation 
Bande de fermeture //Art.Nr.: 5190.0
Avant le montage et l’usage, lisez attentivement le mode 
d’emploi. Sinon, les fonctions de sécurité de l’article peu-
vent être restreintes. Conservez le mode d’emploi afin de 
pouvoir le relire ultérieurement.
Consignes de sécurité: 
•	 Attention! Cet article a été développé pour le bien-être  
	 de vos enfants. Ce n‘est pas un jouet et ne dispense  
	 pas de l‘obligation de surveillance des adultes.
•	 Poser le bloque-porte hors de portée de l‘enfant.
•	 Utilisez l‘article uniquement pour l‘utilisation prévue.
•	 Veuillez ne pas utiliser l‘article s‘il présente un défaut.
•	 Contrôlez régulièrement le bon fonctionnement de  
	 l‘article.
•	 En cas de mauvaise résistance de la surface, il est  
	 possible que la peinture ou le matériel soit endom- 
	 magé lorsque le éléments sont retirés!

DK SEBrugsvejledning 
Lukke-Striber //Art.Nr.: 5190.0

Bruksanvisning
Förslutningsremsor //Art.Nr.: 5190.0

Læs denne brugsanvisning grundig igennem inden mon-
tering og brug. I modsat fald kan varens sikkerhedsfunkti-
on mindskes. Opbevar vejledningen, så du kan læse i den 
på et senere tidspunkt.
OBS: 
•	 Denne vare er udviklet til dit barns vel. Den er ikke  
	 noget legetøj og erstatter ikke de voksnes opsynspligt.
•	 Bør anbringes udenfor barnets rækkevidde.
•	 Brug kun varen til det dertil beregnede formål.
•	 Bruges ikke ved tegn på mangler.
•	 Ved kontinuerlig brug kontrolleres funktionen med  
	 jævne mellemrum.
•	 Ved en manglende fasthed af overfladen kan der  
	 under fjernelsen opstå lak- og finerskader!

Läs denna bruksanvisning noga före montering och 
användning. Annars uppstår risk för att produktens 
säkerhetsfunktioner försämras. Spara handledningen för 
framtida bruk.
OBS: 
•	 Denna artikel har konstruerats för att skydda dina barn.  
	 Den är ingen leksak och ersätter inte vuxna personers  
	 tillsynsplikt.
•	 Använd denna artikel endast för avsett ändamål.
•	 Den får ej användas om tecken på brister blir synliga.
•	 Vid permanent användning bör funktionen kontrolleras  
	 regelbundet.
•	 Vid bristande ythållfasthet kan lack- eller fanerskador  
	 uppstå vid borttagning!



ES NLManual de uso
Tapa banda//Art.Nr.: 5190.0

Gebruiksaanwijzing
Sluitung streep //Art.Nr.: 5190.0

Para garantizar la seguridad y el uso correcto de este artí-
culo, lea atentamente estas instrucciones de uso antes 
de instalar y utilizar el artículo y consérvelas para futuras 
consultas.
Advertencias  de seguridad: 
•	 Atención: este artículo ha sido diseñado especialmente  
	 para proteger a sus hijos. No es ningún juguete y  
	 tampoco sustituye el deber de cuidado y atención de  
	 un adulto hacia sus hijos.
•	 Mantener fuera del alcance de los niños.
•	 Por lo tanto, utilice el artículo solo conforme a su uso  
	 previsto.
•	 No utilice el artículo si detecta algún daño en él.
•	 Compruebe con regularidad la funcionalidad del  
	 protector.
•	 Se pueden producir daños en el barniz o el enche 
	 pado al retirar los elementos en aquellas superfi 
	 cies con una resistencia insuficiente!

Leest u alstublieft deze gebuiksaanwijzing voor de monta-
ge en het gebruiken zorgvuldig door. De veiligheidsfunctie 
van het artikel   zou anders kunnen worden aangetast. 
Bewaar de handleiding om later na te slaan.
Veiligheidstips: 
•	 Attentie! Dit artikel is ontwikkeld voor het welzijn van  
	 uw kinderen. Het is geen speelgoed en vervangt de  
	 toezichtsplicht door volwassenen niet.
•	 Buiten het bereik van kinderen aanbrengen.
•	 Gebruik het product alleen voor het beoogde doel.
•	 Alstublieft niet meer gebruiken bij tekenen van  
	 gebreken.
•	 Bij voortdurend gebruik dient u de functie regelmatig  
	 te controleren.
•	 Is de inherente stevigheid niet voldoende, dan kan  
	 bij het losmaken van de kleeftape het oppervlak en  
	 daarmee het meubelstuk beschadigd raken!

GBInstructions for use   
Lock Stripe //Art.Nr.: 5190.0
Please read these instructions carefully prior to installing 
or applying this device. Otherwise, this item’s safety func-
tions could be impaired. Please keep these instructions on 
a safe place for future reference.
Safety instructions: 
•	 Attention! This article has been developed for the 
	 benefit of your children. It is not a toy and is not a  
	 substitute for the supervision by an adult.
•	 Please install and store out of the reach of children. 
•	 Use the product only for the intended purpose.
•	 Do not use this article if you can detect any defect in it.
•	 Check function regularly.
•	 If the surface bond is weak the varnish or veneer may  
	 be damaged during removal!

ITIstruzioni per l‘uso 
Banda per chiusura //Art.Nr.: 5190.0
Legga attentamente queste istruzioni d’uso prima del 
montaggio e dell’uso. La funzione di sicurezza del prodotto 
altrimenti potrebbe essere limitata. Conservi le istruzioni 
per consultarle in futuro.
Avvisi di sicurezza: 
•	 Attenzione! Questo articolo è stato pensato per la  
	 sicurezza dei vostri bambini. Non è un giocattolo e non  
	 sostituisce l‘obbligo di sorveglianza da parte di adulti.
•	 Posizionate il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
•	 Utilizzare l‘articolo solo per lo scopo previsto.
•	 Non usate il prodotto se presenta difetti.
•	 Testare periodicamente la funzione.
•	 Se le superfici su cui é installato il proteggidita non  
	 sono salde, durante il processo di rimozione potrebbero  
	 verificarsi denneggiamenti agli infissi.

Bitte Kaufbeleg, Gebrauchsanleitung und Artikelnummer aufbewahren. Gewährleistungsansprüche oder 
Ansprüche aus Garantieversprechen sind ausschließlich mit dem Händler abzuwickeln. 
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